V20S VHF

B&G fast “monterllng
Anvandarguide

SVENSKA

bandg.com






Forord

Friskrivning

Eftersom Navico fortlopande forbattrar den har produkten
forbehdller vi oss rdtten att gora fordndringar av produkten nar

som helst, vilket kanske inte dterspeglas i den har versionen av
handboken. Kontakta ndrmaste distributér om du behdver mer
hjalp.

Agaren ansvarar helt och héllet for att installera och anvénda
utrustningen pa ett satt som inte orsakar olyckor, personskador eller
egendomsskador. Anvdndaren av produkten ansvarar helt och hallet
for sakert sjomanskap.

NAVICO HOLDING OCH DESS DOTTERBOLAG, LOKALAVDELNINGAR
OCH SAMARBETSPARTNERS FRISKRIVER SIG FRAN ALLA
SKADESTANDSKRAV | SAMBAND MED ANVANDNING AV
PRODUKTEN PA ETT SATT SOM KAN ORSAKA OLYCKOR, SKADOR
ELLER SOM STRIDER MOT GALLANDE LAG.

Huvudsprédk: Den har redogérelsen, alla instruktionshandbdcker,
anvandarguider och annan information som hanfor sig till
produkten (dokumentation) kan 6versattas till, eller har dversatts
fran, ett annat sprak (Gversattning). | hdndelse av konflikt med
eventuell 6versattning av dokumentationen, ar dokumentationens
engelska sprakversion den officiella versionen.

Den har handboken representerar produkten vid tidpunkten for
tryckning. Navico Holding AS samt dess dotterbolag och filialer
forbehaller sig rétten att gora andringar av specifikationerna utan
foregdende meddelande.

Copyright
Copyright © 2020 Navico Holding AS.

Garanti
Garantikortet levereras som ett separat dokument.

Om du har nagra fragor besdker du webbplatsen for enhetens eller
systemets varumarke: www.bandg.com

Licensinformation

Anvandaren rekommenderas kontrollera licenskraven for
radioanvandning for aktuellt land innan denna VHF-radio radio
anvands. Operatoren ansvarar for att folja korrekt radioinstallering
och anvandningspraxis.
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| vissa regioner/lander krdvs en radiooperatdrslicens och det dr
ditt ansvar att avgoéra om en sadan licens krévs innan du anvander
radion.

De frekvenser som anvands av den har radion ar reserverad
for endast maritimt bruk och dessa frekvenser maste ingd i
radiooperatorslicensen.

Ett giltigt USER MMSI-nummer maste anges i den hér radion innan
DSC-funktioner kan anvandas. Du maste ansdka om ett MMSI-
nummer som vanligen erhalls fran samma myndighet som utfardar
radiooperatorslicenser. Kontakta ldmplig licensmyndighet i ditt
land. Om du &r osdker pa vem du ska kontakta, radfraga din Simrad-
aterforsaljare.

Ett giltigt ATIS ID-nummer maste anges i den har radion innan ATIS-
funktioner kan anvandas. Ett ATIS ID-nummer utfdrdas av Ofcom
nar du lagger till en eller flera delar av ATIS-utrustning till ditt fartygs
radiolicens.

Redogorelse for RF-emissioner

Europeiska unionen

Den har V20S uppfyller CE enligt RED-direktivet 2014/53/EU.
Relevant efterlevnadsdeklaration finns i produktavsnittet pa féljande
webbplats: www.navico.com

Varning

Anvdndaren varnas for att alla dndringar eller modifieringar

som inte uttryckligen har godkants av den part som ansvarar

for efterlevnad kan upphdva anvdandarens tillstand att anvanda
utrustningen. Utrustningen genererar, anvander och kan

utstrala radiofrekvensenergi och kan, om den inte installeras

och anvands enligt instruktionerna, orsaka skadliga stérningar i
radiokommunikation. Det finns dock ingen garanti for att stérningar
inte intraffar i en viss installation. Om utrustningen orsakar skadliga
storningar i radio- eller TV-mottagning, vilket kan faststallas genom
att sla av och pa utrustningen, ber vi anvandaren forsoka korrigera
storningarna med en eller flera av foljande atgarder:

Rikta om eller flytta mottagningsantennen
Oka avstadndet mellan utrustningen och mottagaren

Ansluta utrustningen till ett uttag i en annan stromkrets an den som
mottagaren ar ansluten till

Be aterforsaljaren eller en erfaren tekniker om hjalp.
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Lander for avsedd anvandning i EU

AT - Osterrike

LI - Liechtenstein

BE - Belgien LT - Litauen

BG - Bulgarien LU - Luxemburg

CY - Cypern MT - Malta

CZ - Tjeckien NL - Nederlanderna

DK - Danmark NO - Norge

EE - Estland PL - Polen

FI - Finland PT - Portugal

FR - Frankrike RO - Rumanien

DE - Tyskland SK - Slovakien

GR - Grekland SI-Slovenien

HU - Ungern ES - Spanien

IS - Island SE - Sverige

IE - Irland CH - Schweiz

IT - Italien TR - Turkiet

LV - Lettland UK - Storbritannien
Varumadrken

B&G® &r ett registrerat varumadrke som tillhoér Navico Holding AS.

NMEA® och NMEA 2000° &r registrerade varumadrken som tillhor
National Marine Electronics Association.

® Reg. US. Pat. & Tm. Off, och ™ varumérken som omfattas av allman lag.
Lds mer om de globala varumarkesréttigheterna och ackrediteringarna for
Navico Holding AS och andra enheter pa www.navico.com/intellectual-

property.

Anmarkningar om MMSI och DSC

Anvandarens MMSI-nummer (Marine Mobile Service Identity)

ar ett unikt niosiffrigt nummer. Det anvdands pd marina sandare/
mottagare som ar kapabla att anvanda DSC (Digital Selective
Calling). Digital Selective Calling ger betydande sakerhets- och
bekvamlighetsfordelar jamfort med aldre VHF-radioanldaggningar
utan den har funktionen.

Obs! Manga lander har inte radiorepeatrar som stoder fdrmedling
av DSC-meddelanden. Men DSC kan anda vara anvandbart for
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direkt kommunikation mellan fartyg, dér det andra fartyget ocksa ar
utrustat med en DSC-kompatibel radio.

Du maste fd ett MMSI-nummer och skriva in det i radion for att
kunna anvanda DSC-funktionerna. Kontakta lamplig myndighet i
ditt land for att erhalla ett MMSI-nummer — avgifter kan tillkomma.
Om du ar osaker pd vem du ska kontakta ska du radfrdga B&G-
aterforsaljaren.

Obs! DSC-ndédanrop som genereras av denna radio ar begransade
till samma omradesrestriktioner som galler for vanliga VHF-
transmissioner. Fartyget som skickar ett nodanrop kan bara forlita
sig pa DSC inom omradet for en GMDSS-kustradiokanal. Typisk VHF-
rackvidd kan vara ca 20 M, men detta varierar mycket beroende pa
installation, antenn, meteorologiska férhallanden etc.

Om den har handboken

Den har handboken &r en referensguide for installation och
anvandning av en V20S VHF-radio. Viktig text som ldsaren maste ldsa
extra noga marks ut pa foljande satt:

Obs! Anvands for att uppmarksamma lasaren pa en kommentar
eller viktig information.

Varning: Anvdénds ndr forsiktighet maste iakttas for att

forhindra skador pa utrustning/person.
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Allman information

V20S har foéljande anvandbara funktioner:
Framtradande kanaldisplay

Inbyggd GPS-mottagare och antenn

Med extern GPS-antennanslutning

Justerbara kontrastinstallningar for LCD-skarmen

Justerbart bakgrundsljus pa knappsatsen for enkel anvéandning
nattetid

Vattentdt och drankbar for att uppfylla IPx7

Visning av GPS-latitud och -longitud (LL) och tid (ndr enheten &r
ansluten till en GPS-kélla)

Antingen hog (25 W) eller 1dg (1 W) sandningseffekt
Handmikrofon med 4 knappar och inbyggd hogtalare
Kraftfull 4 W extern ljudutgang

Atkomst till alla fér narvarande tillgangliga marina VHF-kanalbanker
(USA, Kanada, internationell), inklusive vaderkanaler dar sadana finns
(beroende pa modell)

Sarskild CH16/9-knapp for snabb tillgang till prioriterad kanal
(internationell nodkanal)

TRI-knapp for att valja DUAL/TRI-skanning
Sérskild Wx-knapp (vader)

DSC-funktion (Digital Selective Calling) som uppfyller globala DSC
klass D-standarder

Separat CH70-mottagare inbyggd

Nodanropsknapp for att automatiskt sénda MMSI-nummer och
position tills en bekréftelse har tagits emot

Kontaktlista som lagrar upp till 50 namn med MMSI-nummer
MMSI-lagring for tre favoritgrupper

Tjanst for gruppanrop och anrop till alla fartyg

Information om LL-positionssparning

Vddervarningsfunktion dar det ar tillgangligt (USA)
ATIS-funktion for inre vattenvégar (EU)

Med funktion for att inaktivera automatisk DSC-vaxling samt DSC-
test.

Allmén information | V20S Anvandarguide



Hur man visar och bladdrar i menyer

De flesta av knapparna, och bada rattarna, kan 6ppna menyer med
flera alternativ.

Kanalratten anvands for att bladdra igenom alternativen. Det
valda alternativet & markerat med en svart markering och texten
inverteras till vit.

Val av ett markerat alternativ gérs genom att trycka pa kanalratten.

Om en lista med alternativ ar for Idng for sidan visas en rullningslist
pa hoger sida av skarmen. Den svarta rektangeln pa rullningslisten
visar det markerade alternativets relativa position i listan.

RADID SETUP

UNITS 3 ingsli i
a Rullm.ngshsten visar )
INT SFERKER il ytterligare alternativ ovanfor
och nedanfor texten som
EXT SPERKER OFF .
visas
GPS 3

Tryck pa knappen Exit for att stega bakat till foregdende menysida
eller ga ur menyerna helt och hallet.

Inmatning av alfanumeriska data
Vrid kanalratten for att bladdra igenom alfanumeriska tecken.

Tryck pd kanalratten for att vélja och ga till ndsta tecken.

For att stega bakat trycker du pa knappen MENU. Tryck pd X om du
vill avbryta inmatningen och aterga till foregdende meny.

LCD-symboler och deras betydelse

Nar V20S startar visar den tillfalligt marke, modell, region,
programversion och MMSI.

B&G

y285
COUHTRY:
SOFTWARE: V2.8%
HHSI:

Allman information | V20S Anvandarguide
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Under normal drift kan foljande ikoner visas pa skarmen, beroende
pa installning:

Symbol

-

Betydelse

Sander

Sandningseffekt

Vaderkanal som lagras av anvandaren (endast EU och
INT)

Aktiverad vadervarning (endast USA/CAN)

Mottagaren ar upptagen med en inkommande signal

Missat DSC-anrop

DUPLEX

Duplex-kanal vald (av nadr Simplex ar aktivt)

Lokalt Iage aktiverat (anvands i omrdden med mycket
radiotrafik, dvs. inre hamn)

r us)

] ﬂ = '3‘ EE
= )| b
(] -

Kanalen kan endast anvandas for att ta emot

osC

DSC-funktion &r aktiverad

DSC-funktion ar aktiverad, automatisk véxling ar
avstangd

Endast EU-modeller — maste vara aktiverat pa
europeiska inre vattenvagar

Varning for 1dg batteriniva (aktiveras vid 10,5 V)

Kanalbanken arinstalld pa USA

Kanalbanken &r instélld pa internationell (Tillgdngliga
kanaler beror péa valt landslage)

=

Kanalbanken &r instélld pd Kanada

Aktiv vaderkanalbank ersatter tillfalligt
kanalbanksikonen (endast USA/CAN)

+FEEE0FE G

Kanalen ar sparad i min kanallista

—]

YE

Funktionen Track Your Buddy ar aktiv

=]

Rl

Avsokning av tre eller tva kanaler ar aktiv

L

1

GPS-simulator &r aktiv

Allmén information | V20S Anvandarguide
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® NoWm R WM

En typisk display:

3 2 1 15 14

L]
I <5 bscasal— 13

il ]
5— & "2
6——TVE
7 —wm SEIFP

PORT DPS/AVTS

87
05:33AM  22*4150TN
o LUTC| 14°17.546°E
9 10

Kanalen arinstalld pd sandning med hog effekt
Missat anrop i DSC-anropsloggen

Kanalen ar upptagen

Volymen ar under aktiv kontroll

Aktuell kanal har sparats i My channels (mina kanaler)
Track Your Buddy ar aktiverad

Aktuell kanal hoppas éver under en avsdkning
Volymnivdindikator

Tid (harledd fran GPS) — UTC-forskjutning tilldmpas
Latitud/longitud

. Indikator for brussparrniva
. Kanalnummer (2 eller 4 siffror)

USA-kanalbanken ar aktiv

. DSC-funktion ar aktiverad men automatisk véxling ar avstangd
. Funktionen Véadervarning ar aktiverad.

Allman information | V20S Anvandarguide
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Knapparnas funktioner

Foljande avsnitt beskriver knapparnas/rattarnas funktioner. Vid
behov finns ytterligare information om menyer som nds med
knapparna i féljande kapitel.

. Kanalratt/Tryck for att vélja

Vrid ratten for kanalval, menybladdring, alfanumerisk inmatning och
finjustering av bakgrundsbelysningsnivan (beroende pa aktiv meny).
Kort tryck for att valja alternativ i menyerna.

Langt tryck for att ©ppna My channels (Mina kanaler).

. VOL/sQL

Volym- och brussparrniva.

Tryck kort pa ratten for att valja vilken du vill justera. Vad som ar
valt indikeras med en liten trekantig pil ovanfor staplarna for varje
alternativ. Nar ratten vrids medurs 6kar instaliningen, moturs
minskar den. Volymkontrollen dr gemensam for interna och externa
hogtalare.

Langt tryck for att ©ppna genvagsmenyn.

. EXIT

Tryck pa EXIT nar du navigerar i menyer, for att rensa felaktiga
inmatningar, om du vill avsluta en meny utan att spara andringarna
och for att ga tillbaka till féregaende skarm.

. DSC-anrop/menyval

Kort tryck for att ga in i DSC-anropsmenyn och géra DSC-anrop.
Langt tryck for att ©ppna sidan for menyval.

. Strém/bakgrundsbelysning

Kort tryck for att justera bakgrundsbelysningsnivan stegvis.
Upprepade korta tryck pa strombrytaren stegar igenom stora
justeringar av bakgrundsbelysningen. Kanalratten kan anvandas for
fininstallning.

Langt tryck for att sla pa eller av radion.

Allmén information | V20S Anvandarguide



6. Vaderkanal
Kort tryck (US/CAN-modeller): Tryck for att hdra den senast valda
NOAA-/kanadensiska vaderstationen.
For alla andra modeller byts kanalen till anvéndarprogrammerat val.
Langt tryck (icke-US/CAN-modeller): Spara aktuell kanal som
vaderkanal.

7. SCAN
Kort tryck for att ga in i ALL SCAN-lage.
ALL SCAN soker igenom alla kanaler sekventiellt efter aktivitet.
Néar en signal tas emot stannar sokningen vid den kanalen och
upptagen-ikonen visas pa skarmen. Om signalen upphor i mer an 5
sekunder dtertas sékningen automatiskt.
Vrid kanalratten for att tillfalligt hoppa dver (sparra) en upptagen
kanal och dteruppta sékningen. Vridningsriktningen avgoér om
sokningen gar uppat eller nedat genom kanalnumren (dvs. framat
eller bakat). Om den fortfarande dr upptagen nar sékningen har
gatt runt stannar den igen vid denna kanal. Observera att det inte ar
mojligt att hoppa over den prioriterade kanalen.
Tryck pa ENT for att permanent hoppa 6ver kanalen. SKIP-ikonen
visas pa LCD-skarmen for den héar kanalen.
Om du vill avbryta en éverhoppad kanal véljer du kanalen i
normalldge (ej sokningsldge) och trycker sedan pad ENT-knappen -
SKIP-ikonen forsvinner. Om du slar pa radion igen aterstélls ocksa
alla dverhoppade kanaler.
Tryck pa SCAN eller EXIT medan sokningen &r aktiv for att stanna pa
aktuell kanal och aterga till normal drift.
Langt tryck pa SCAN i normal drift for att komma till sokmenyn.

8. TRI(WATCH)
Kort tryck for att starta DUAL WATCH (6vervakning av tva kanaler)
eller TRIWATCH (6vervakning av tre kanaler) (om &vervakningskanal
arinstalld)
Langt tryck for att stalla in aktuell kanal som évervakningskanal.
Vid ett kort tryck pd TRI-knappen kommer radion att antingen vaxla
till DUAL- eller TRI-ldge beroende pa om en &vervakningskanal har
stallts in.
Utan overvakningskanal gar radion till DUAL WATCH, dar kanalerna
som Overvakas ar nuvarande kanal och den prioriterade kanalen
(nédanropskanalen, CH16 for de flesta lander).
Med en 6vervakningskanal vald aktiveras TRI WATCH, dar kanaler
som dvervakas ar aktuell kanal, ©vervakningskanalen och den
prioriterade kanalen (nddanropskanal, CH16 for de flesta lander).
Om radion &rinstélld pa "Land: USA” 6vervakas tva prioriterade
kanaler — kanal 9 och kanal 16.

Allman information | V20S Anvandarguide | 13



9. 16/9 (radio och handenhet)
Kort tryck for att vaxla till prioriterad kanal. Tryck igen for att dterga
till den ursprungliga kanalen.
For USA-modeller: Langt tryck for att gora kanalen 09 till prioriterad
kanal.
Prioriterad kanal ar som standard CH16é.

10. DISTRESS
Kort tryck for att starta ett nddanrop, dar typen av nédsituation kan
véljas frédn en lista.
Lang tryck pa nddknappen for att initiera ett "ospecificerat”
noédanrop.
Detta anrop sénds ut till alla DSC-radiomottagare, och skapar ett
larm pa varje DSC-radio inom rackvidden.
Om positionsinformation finns kommer den att inga i dverféringen.

11. H/L (endast handmikrofon)
Sandningseffekt.
Tryck pa for att véxla mellan hog (25 W) eller Idg (1 W)
sandningseffekt for hela kanalbanken. Hi eller LO visas pa LCD-
skarmen.
Vissa kanaler tilldter endast sandning med 1&g effekt. Felsignaler hors
om du forsoker andra sandningseffekt pa nagon av dessa kanaler.
Vissa kanaler tilldter endast 1ag sandningseffekt fran borjan men kan
asidosattas till hog effekt genom att trycka pa (och halla inne) H/L
efter att ha tryckt in PTT. Hall H/L-knappen nedtryckt nar du har
slappt PTT-knappen om du vill sdnda igen pa hog effekt.

12. /- (endast handmikrofon)
Byte av kanal.
Kort tryck pa (+) gér upp en kanal, eller pa (-) gér ned en kanal.
Om du hdller ned ndgon av knapparna stegar den, efter en kort
fordrojning, snabbt igenom kanalerna.

13. PTT (endast handmikrofon)
Talknapp.
Tryck pa knappen for att sénda. Tryck bara ned den sd lange
meddelandet sands. Radion kan inte ta emot nar den sander.

14 | Allmén information | V20S Anvindarguide



Radiomenyerna

En 1&dng tryckning pa knappen MENU 6ppnar menyvaljarsidan.
Foljande visar menystrukturen (endast &vre och andra nivan):

ALL SCAN

ALL CHANNELS + 16

SCAN MY CHANNELS

MY CHANNELS + 16

EDIT MY CHANNELS (choose channels)

DUAL WATCH
WATCH TRIWATCH
SET WATCH CHANNEL (choose channel)

i1

TIME DISPLAY (ON / OFF)

POS DISPLAY (ON/ OFF)
COG/S0G (ON/ OFF)

BACKLIGHT )

CONTRAST (0-10)

SENSITIVITY (DISTANT/LOCAL)

uic (USA/INT'L/CANADA)

POWEROUTPUT  (HIGH/LOW)

CHNAME )

KEY BEEP (0-10)

INT SPEAKER (ON/OFF)

EXT SPEAKER (ON/OFF)

GPS )

TIME )

VESSEL CALLSIGN ~ (>)
MENU TIMEOUT >)

DSC FUNCTION )
USER MMS! )
ATIS FUNCTION (ON/OFF) (EUmode)
SEA/INLAND USE (SEA/INLAND) | (EUmode)
ATIS MMS! ) (EUmode)
INDIVIDUAL ACKN. (AUTO/MANUAL)
POS ACKNOWLEDGE )
AUTO SWITCH (ON/OFF)
TEST ACKNOWLEDGE (AUTO/MANUAL)
RX DISTR WHILE OFF (X)
DSC TIMEOUT )
GPS ALERT )
WX ALERT ) (US/CAN mode)
DSC ALARM )

(reser (YES/CANCEL) )

Knapp:
(>) ytterligare menyalternativ

(X) vaxla val. "X" betyder att alternativet ar aktiverat.

Scan

Denna meny ar till for att valja ett sokningsldge att aktivera, samt
valja kanaler som soks enligt My channels list (Min kanallista).

Obs! Sokning ar inte tillgangligt om ATIS-laget ar aktiverat.

All scan (Sok alla)
Soker igenom alla kanaler cykliskt.

Radiomenyerna | V20S Anvandarguide | 15
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All channels + 16 (Alla kanaler + 16)

Soker igenom alla kanaler cykliskt, men kontrollerar den prioriterade
kanalen efter varje kanalsteg

My channels (Mina kanaler)
Sok alla kanaler som valts i EDIT MY CHANNELS (redigera mina
kanaler)

My channels + 16 (Mina kanaler + 16)
Soker alla kanaler som valts i Redigera mina kanaler och kontrollerar
aven den prioriterade kanalen efter varje kanalsteg.

Edit my channels (Redigera mina kanaler)

Har kan man skapa en anpassad lista Over kanaler — anvands i en
sokning av MY CHANNELS (mina kanaler).

HY CHAHHELS

1001 PORT OP5/UTS

O

1005 FPORT OP5/UTs 3
06  SAFETY ]
(X}

1007 COMHERCIAL

Watch (Overvaka)

Denna meny ar till for att valja ett Gvervakningslage att aktivera,
liksom vélja dvervakningskanal. Overvakningslagen kan betraktas
som en kanalsdkning i en undergrupp av kanaler, dar genomsdkta
kanaler "lyssnas”pa en kort stund var 3:e sekund for att avgora om
det finns nagon aktiv radiokommunikation.

Obs! Overvakningslagen ar inte tillgéngliga om ATIS-ldget &r aktiverat.

Dual watch (Dubbel kanalpassning)

Valj det har for att dvervaka aktuell kanal och den prioriterade
kanalen (kanal 16).

TRI watch (TRI 6vervaka)

Valj det har for att dvervaka den aktuella kanalen,
dvervakningskanalen som anvéndaren valt och den prioriterade
kanalen (kanal 16).

Radiomenyerna | V20S Anvandarguide



Set Watch Channel (Stéll in 6vervakningskanal)

GOr att en dvervakningskanal kan valjas fran alla tillgangliga kanaler.
Den valda kanalen anvdnds av TRI WATCH-l3get.

Obs! Om radion ar konfigurerad for USA-marknaden 6vervakas tva
prioriterade kanaler: kanal 9 och kanal 16.

Display (Bildskdarm)

Den har menyn ger anvandaren mojlighet att delvis anpassa
informationen som visas, och justera skarmen for basta synlighet for
att passa anvandaren och driftférhallandena.

Time display (Visning av tid)

Valj for att vaxla visning av tiden till pa eller av.

Om den dr pad slas visningen av COG/SOG av, pa grund av
utrymmesbegransningar.

LOC (lokal tid) visas under tiden om en UTC-forskjutning
(Coordinated Universal Time) har angetts; annars visas UTC pa dess
plats om ingen forskjutning har tillampats.

POS display (Visning av position)

Valj for att sla pa eller av visning av position som tillhandahalls av
ansluten GPS. Om ingen GPS dr ansluten och en manuell inmatning
har gjorts visas positionen med prefixet "M’

COG/SOG

Valj for att sla pa eller av visning av COG/SOG som tillhandahalls av
den valda GPS-kallan.

Om den dr pa slds visningen av tid av, pa grund av
utrymmesbegransningar.

Backlight (Bakgrundsbelysning)

Bakgrundsbelysningens niva
Valj for att justera bakgrundsbelysningens nivd med kanalratten.
Intervallet &r OFF (av), sedan 1 till 10.

Tryck pa menyvalsknappen for att aktivera nattlédge (inverterad
visning).

Natverksgrupp

Stéll in detta varde pa samma som for andra B&G-enheter pa NMEA
2000 for att kunna reglera bakgrundsbelysningsnivaer samtidigt. For
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att halla reglering av bakgrundsbelysning oberoende, stéll in pa ett
varde som inte anvands ndgon annanstans.

Contrast (Kontrast)

Valj for att justera skdrmarnas kontrast med kanalratten. Intervallet ar
ootill10.

Radio setup (Radioinstallning)
Menyn Radio setup (radioinstallining) omfattar instaliningar som
vanligtvis konfigureras vid installationen och séllan behéver andras.

Local/Dist (Lokalt/avstand)
Anvand LOCAL/DIST for att forbattra kansligheten hos mottagaren
antingen lokalt (LOCAL) eller pa avstand (DIST).

LOCAL rekommenderas inte for anvdandning pa oppet hav. Det &r
avsett for anvandning i omraden med mycket radiobrus, till exempel
nara en trafikerad hamn eller stad.

uUiC

Valj mellan amerikanska, internationella eller kanadensiska
kanalbanker. Den valda kanalbanken visas pa LCD-skdrmen
tillsammans med den senast valda kanalen. Alla kanaltabeller visas i
kapitel 8.

Obs! UIC kanske inte ar tillganglig pd alla modeller.

Power output (Stromeffekt)

Valj for att vaxla mellan hog (25 W) eller lag (1 W) sandningseffekt
for hela kanalbanken. Hl eller LO visas pa LCD-skarmen. Lag
sandningseffekt drar betydligt mindre strom (cirka 1/4) fran
batteriet, sa det rekommenderas for kommunikation pa korta
avstand och dér batteriets kapacitet dr begransad.

Obs! Vissa kanaler kan inte vaxlas till hog effekt och visar LO oavsett
installd effekt i menyn.

CH name (Kanalnamn)

CH NAME ger dig méjlighet att redigera eller ta bort kanalnamnets
beskrivning som visas pa skarmen. Valj for att redigera befintlig
beskrivning av kanalen som anvands for tillfallet. Det far vara hogst
12 tecken langt.
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Key beep (Knappljud)

Valj for att mojliggora justering av knappljudets volym.
Volymen kan stéllas in fran 00-10 (dar 00 ar avstangt och 10 ar
hogst).

Units (Mattenheter)

Valj SPEED (hastighet) for att valja visning i knop, mph eller km/h.
Valj COURSE (kurs) for att véxla mellan att visa magnetisk eller faktisk
nord.

En faktisk nordlig riktning korrigeras fér magnetisk deklination.

En magnetisk nordlig kurskalla méste dessutom mata ut data om
magnetisk variation om rubriken ska visas som ett varde for faktisk
nord.

Int speaker (Intern hégtalare)
Valj for att sl& pa eller av radions interna hogtalare.

Ext speaker (Extern hogtalare)
Valj for att sl& pa eller av radions externa hogtalare.

GPS

MANUAL (Manuell)

Valj MANUAL for att ange en GPS-position (och tid) fran en annan
kalla nar radion inte tar emot positionsdata fran en extern antenn,
eller om ingen antenn ar ansluten.

Manuellt angiven GPS-position kan anvéndas i DSC-anrop.

Om POS-visning dr paslagen visas latitud och longitud pa skdrmen
med prefixet "M"som indikerar manuell inmatning.

IELEFHUNE

05 :25AmM M36°54 52375
oL LOC 174°57 256E

Obs! Den manuella inmatningen byts automatiskt ut ndr en faktisk
GPS-position tas emot via NMEA 0183, NMEA 2000 eller intern GPS,
beroende pa instaliningen GPS SOURCE (GPS-kélla).

GPS SOURCE (GPS-kalla)

Valj NMEA 2000 for GPS via NMEA 2000-ndtverket. En lista dver
tillgéngliga enheter som ar installerade i NMEA 2000-natverket visas.
Valj AUTO SELECT (automatiskt val) for att vélja den bdsta GPS-kallan
som syns pa NMEA 2000 eller ndgon annan angiven enhet.
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« Valj NMEA 0183 for att radion ska lyssna efter GPS-data pa den
seriella NMEA 0183-porten

« V&l BUILT-IN (inbyggt) for att anvanda det interna GPS-systemet.
Sedan kan du vélja att anvanda INTERNAL GPS (intern GPS-antenn)
som ar inbyggd i radion eller tillvalet EXTERNAL GPS (extern GPS-
antenn) som ar ansluten till radions SMA-port for extern GPS-antenn.

CHECKSUM (Kontrollsumma

Valj for att sl pa eller av. Om den &r pé valideras mottagna NMEA
0183-data. Om kontrollsumman inte stammer ignoreras data. Om
den ar av forekommer ingen tolerans gallande skadade data.

GPS SIM (GPS-simulator)

Valj for att sla pa eller av.

Nar GPS-simulatorn ar paslagen visas simulerad fart ver grund
(SOG), kurs 6ver grund (COG) och LL-position pa skarmen. Det
ar endast i demonstrationssyfte. SIM-ikonen visas for att varna
anvandaren om att detta ldge ar aktivt.

- Obs!
o Det garinte att gbra en DSC-sandning i simulatorldget.

o GPS-simulatorn sténgs av nar radion slds av och sedan pd eller om
faktiska GPS-data ar tillgangliga.

Time (Tid)

Time Offset (Tidsforskjutning)

Valj TIME OFFSET for att ange skillnaden mellan UTC och lokal tid.
15-minutersintervall kan anvdandas med en maximal avvikelse pa
+13 timmar.

- Obs! Justeras inte automatiskt for sommartid.
Time Format (Tidsformat)

Valj for att vaxla mellan 12- och 24-timmarsvisning.

Vessel call sign (Fartygets anropssignal)

Valj for att ange fartygets anropssignal. Anvands inte av radio —
enbart for registerhallning.

Menu timeout (Meny tidsgrans)
En tidsgrans for inaktivitet kan stéllas in sa att radion atergar till
normalt driftldge ndr ingen aktivitet marks av fran radiooperatéren
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medan radion visar en meny.
Valj mellan NONE (ingen), 5 MINS, 10 MINS och 15 MINS.
(Standardvardet ar 10 MINS.)

Obs! En annan tidsgrans anvands ndr radion ldamnas i ett DSC-anrop.
Se "DSC timeout (DSC tidsgrans)” pa sidan 23

DSC setup (DSC-instéllning)

DSC Function (DSC-funktion)

Vi rekommenderar att DSC-funktionen alltid &r aktiverad, savida inte
fartyget anvands i en ATIS-region. Ett MMSI-nummer maste anges i
radion innan DSC-funktionen kan aktiveras.

User MMSI (anvandar-MMSI)

Ange MMSI-numret for att komma at radions DSC-funktion.

Det hér unika id-numret maste fas fran en lokal myndighet for
radiospektrum. ANGE INTE ett slumpméssigt, pahittat nummer.

Obs! Kontakta en B&G-aterforséljare om du behdver éndra ditt MMSI
efter att du har angett det.

ATIS function (ATIS-funktion) (endast EU ATIS-radio)

ATIS maste vara aktiverat nar du navigerar inre vattenvagar i lander
som skrivit under RAINWAT-avtalet. Det ska INTE anvandas utanfor
dessa omraden. DSC-funktion ar inte maojlig nar ATIS &r paslagen.

Sea/Inland mode (Havs-/inlandslédge) (endast EU
ATIS-radio)

Vaxlar mellan ldagena DSC (hav) och ATIS (inland). Bdda kan inte vara
aktiva samtidigt.

ATIS-ID (endast EU ATIS-radio)

Ange ett ATIS-nummer for att komma at radions ATIS-funktioner.
Det hér unika id-numret maste fas frdn en lokal myndighet for
radiospektrum. MATA INTE in ett slumpmassigt, pahittat nummer.

Obs! Kontakta en B&G-aterforsaljare om du behdver dndra ditt ATIS-
ID efter att du har angett det.
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Individual acknowledge ("INDIVIDUAL ACK”) (Bekrafta
enskilt)

Radion kan konfigureras till att automatiskt bekrafta ett
inkommande "enskilt”anrop eller att krdva manuellt ingripande:

AUTO

Efter 15 sekunders fordréjning kommer radion att véxla till begéard
kanal och skicka en automatisk bekraftelse, redo for konversation.
Standard pa US-modellen.

MANUAL (Manuell)

Operatoren maste manuellt vélja att skicka bekraftelse, samt byta till
begard kanal. Standard pd EU-modellen.

Obs! Det har galler inte for andra anropstyper an “enskilt”.

Position request acknowledge ("POS ACK”) (Bekrafta
positionsbegdran)

Radion kan konfigureras till att automatiskt bekrafta en
inkommande positionsbegaran, krdva manuellt ingripande for att
bekrafta eller bara ignorera den:

AUTO
Skickar aktuell position automatiskt till anropande radio.

MANUAL (Manuell)
Operatoren maste manuellt vélja att skicka positionsinformation.

OFF (AV)
Alla inkommande positionsbegdranden ignoreras.

Auto channel switch("AUTO SWITCH”) (Automatisk
kanalvéaxling)

Den har instéllningen galler endast for anrop till alla fartyg och
grupp-DSC-anrop.

Nar ett DSC-anrop tas emot kan det innehadlla en begdran om
att andra till en specifik kanal for efterfoljande kommunikation.
Nar AUTO SWITCH é&r pa véxlar radion kanal efter 10 sekunders
fordréjning. Radion visar dven alternativ for att vaxla omedelbart
eller avvisa begdran och stanna pa aktuell kanal.

Nar AUTO SWITCH &r av kommer begdran om att byta kanal att
krdva manuell bekrdftelse.
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Test acknowledge ("TEST ACK") (Bekréafta test)

Radion kan konfigureras till att automatiskt bekrafta ett
inkommande testanrop, eller krdva manuellt ingripande:

MANUAL (Manuell)
Operatdren maste manuellt valja att skicka bekrdftelse eller avbryta.

AUTO

DSC-testanropet bekraftas automatiskt efter 10 sekunders
fordréjning.

Receive distress while off (Fa nodanrop nar avstangd)

Aktivera den hér funktionen for att radion ska utfdrda en varning
for DSC-nddanrop, dven nar DSC-funktionen ar avstangd. Detta
fungerar oavsett om ett MMSI-nummer har angetts eller ej.

DSC timeout (DSC tidsgrans)

En tidsgrans for inaktivitet kan stéllas in sa att radion atergar till
normalt driftldage nar ingen aktivitet marks av fran radiooperatéren
nar radion ar inne i ett DSC-anrop.

Nodanrop har en annan timer dn den som anvands for alla andra
DSC-anrop:

Distress

Valj mellan NONE (ingen), 5 MINS, 10 MINS och 15 MINS.
(Standard &r Ingen timeout)

Non Distress (ej nédanrop)

Valj mellan NONE (ingen), 5 MINS, 10 MINS och 15 MINS.
(Standard ar 15 MINS.)

ALARMS (Larm)

GPS alert (GPS-varning)

GPS-varningen varnar anvéndaren om att den valda GPS-kallan inte
matar ut giltiga positionsdata.

Den bestdr av ett ljudlarm och ett visuellt larm (skdarmen blinkar och
en varningstext visas).

GPS alert function (GPS-varningens funktion)

SIar pa eller av alla varningar for saknade GPS-data, inklusive
ljudlarm, blinkande skarm och varningstext.
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Alert volume (varningsvolym)
Valj mellan HIGH (hog), LOW (1ag) och OFF (av).

Screen flash (blinkande skarm)
Valj mellan ON (pa) och OFF (av).

WX alert (WX-varning) (endast US/CAN)

WX-varning &r en varning till anvandaren om att en sdrskild
vaderstationsvarning har mottagits.
Den bestér av ett ljudlarm och ett visuellt larm:

WX alert function (WX-varningens funktion)

SIar PA eller AV radions svar pé vadervarningar. Detta inkluderar:
automatisk vaxling till den senast anvanda vaderkanalen, ljudlarm,
meddelande pa skdrmen och blinkande bakgrundsbelysning.

Alert volume (varningsvolym)

Valj mellan HIGH (hog), LOW (Iag) och OFF (av).

Screen flash (blinkande skarm)
Valj mellan ON (pd) och OFF (av).

DSC Alarm (DSC-larm)

Varningsvolymen och skdrmens blinkande for vissa inkommande
anropstyper kan andras.

SAFETY (sékerhet), ROUTINE (rutin) och URGENCY (bradskande) kan
enskilt stallas in pa:

Alert volume (varningsvolym)
HIGH (hog), LOW (lag) eller OFF (av).

Screen flash (blinkande skarm)
ON (pa) eller OFF (av).

Obs! Det gdr inte att dndra varningsinstaliningar fér nédanrop

RESET (Aterstill)

Anvdnd den har instaliningen for att dterstalla alla installningar
till fabriksinstaliningar utom alla MMSI-instéllningar, poster i din
kompislista och eventuella anpassade kanalnamn.

Radiomenyerna | V20S Anvandarguide



DSC-anropsmeny

DSC (Digital Selective Calling) ar en halvautomatiserad metod

for att uppratta VHF-, MF- och HF-radioanrop. En stor fordel som
DSC-aktiverade radioanldggningar ger ar att de kan ta emot anrop
fran en annan DSC-radio utan att vara pa samma kanal som den
anropande radion. Den anropande radion ger information om
vilken kanal som ska vaxlas till sa att réstkommunikation kan
upprattas. Det finns olika typer av DSC-anrop — typen av anrop
avgor informationen som skickas med samtalet och hur andra
radiomottagare svarar pa det inkommande anropet.

Foljande alternativ ar tillgangliga nar DSC-knappen trycks ned:

DSC calls (DSC-anrop)

Det finns fyra anropstyper, samt tillhérande alternativ, som kan nas
fran den har menyn.

Individual (Individuellt)

Anvands for att gora ett anrop till ett enda fartyg.

Anropet kan initieras genom att vélja ett befintligt fartyg i kontakter,
skriva in ett nytt fartygs MMSI-nummer (manuellt I3ge) eller genom
att vélja ett fartyg i listan RECENT (senaste).

Nar sidan SEND TO (sand till) visas, vrid kanalratten for att valja kanal
for rostkommunikation.

Distress (Nod)
Nodanropsmenyn kan nas via DSC-anropsmenyn, eller direkt
genom en kort tryckning pa knappen Distress pa radions framsida.

Typen av nddanrop maste valjas fran listan Gver alternativ — det
kommer att visas pd andra radiomottagare som tar emot anropet.

DISTRESS

CAPSIZING
SINKING

ADRIFT
ABAMDONING SHIP

Efter att nddanropet skickats vantar radion pa en bekraftelse.
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CALL SEHT

DISTRESS
UNDESIGHATED
WAITIHG FOR ACH
RESEHD IH 83:38

=0PTION XCAHCEL

Nodanropet skickas automatiskt igen var 3,5:e till 4,5:e minut tills en
bekraftelse har tagits emot.

Alternativt kan operatéren vilja:

RESEND (skicka igen) (under OPTION (alternativ) — dtkomst genom
att trycka pa Meny-/DSC-knappen) anvands for att omgaende skicka
nodanropet igen

PAUSE (under OPTION (alternativ) — dtkomst genom att trycka pa
Meny-/DSC-knappen) anvands for att pausa timern for att skicka
nodanropet igen automatiskt

CANCEL (avbryt) (tryck pa "X") for att avbryta nddanropet

Om ett nédanrop avbryts visas PTT --> REASON pa displayen, dar
operatdren uppmanas att ange orsaken till att avbryta.

CALL SEHT
DISTRESS CAHCEL
SENT

PTT --»> RERSOH

Efter att DISTRESS ACK tas emot ska varningen sténgas av, och
orsaken till nddanropet ska anges tydligt genom att trycka pa
knappen PTT pa mikrofonen och prata.

Foljande information (om tillganglig) ingar i ett nédanrop:

Typ av nodsituation (i forekommande fall)

Positionsinformation (den senaste GPS-positionen eller manuellt
angivna positionen sparas i 23,5 timmar, eller tills strommen stangs
av).

Group (Grupp)
Anvands for att anropa en kand grupp av fartyg, alla med samma
gruppanrops-ID (GCID).

Anropet kan initieras genom att valja en befintlig grupp fran
grupplistan genom att ange ett nytt GCID, eller genom att valja en
grupp fran listan RECENT (senaste).
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Nar sidan SEND TO (sand till) visas, vrid kanalratten for att vdlja kanal
for rostkommunikation.

All ships (Alla fartyg)

Anvands for att anropa alla DSC-utrustade fartyg i omradet, precis
som ett nddanrop. Anropets typ maste vdljas, och kan vara antingen
SAFETY (sékerhet) eller URGENCY (bradskande).

Nar sidan SEND TO (sand till) visas, vrid kanalratten for att vélja kanal
for rostkommunikation.

Call logs (Samtalsloggar)
Visar en forteckning éver skickade, mottagna och nédanrop.

POS request (POS-begaran)

Anvands for att skicka en positionsbegéran till ett annat fartyg.
Anropet kan initieras genom att vélja ett befintligt fartyg i kontakter,
skriva in ett nytt fartygs MMSI-nummer (manuellt [dge) eller genom
att valja ett fartyg i listan RECENT (senaste).

Eftersom ingen réstkommunikation kravs finns ingen mojlighet att
vdlja en kanal for fartyg till fartyg.

POS report (POS-rapport)
Anvands for att sanda en positionsrapport till fartyget som anropas.

DSC test

Anvands for att gora ett testanrop till en enda fartyg. Anropet kan
initieras genom att valja ett befintligt fartyg i kontakter, skriva in ett
nytt fartygs MMSI-nummer (manuellt ldge) eller genom att valja ett
fartyg i listan RECENT (senaste).

Det gdr inte att vélja kommunikationskanal.

MMSI/GPS
Visar angivet MMSI-nummer och GPS-position.
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Track buddy (Spara kompis)

Det gdr att skicka dterkommande begéran om position till upp
till 5 fartyg fran kontaktlistan, med ett justerbart tidsintervall.
Kompislistan sparas permanent i minnet och sparning kan slds pa
och av efter behov.

TRACK BUDDY

SELECT BUDDY

START TRACKING
INTERVAL

Select buddy (Valj kompis)

Visar alla befintliga "kompisar” som redan ar valda och maojlighet
att lagga till fler. Om du véljer en "kompis”som redan finns i
kompislistan tas den bort.

BUDDY LIST

ADDSUPDATE BUDDY

ABCDE [}
HMS5 SURFPRISE [ ]

Valj ADD/UPDATE BUDDY (lagg till/uppdatera kompis) for att visa
hela kontaktlistan och valja vem som ska ldggas till for sparning.

Start tracking/stop trackning (borja spara/avbryt spar-
ning)

Om du valjer START TRACKING (bdrja spara) initieras sparning av
kompisar i kompislistan som har stéllts in for att bli sparade. Radion
visar en skarmbild som anger vilken kompis som anropas. Om

det inte kommer ndgon bekraftelse kommer radion att forsoka
anropa igen efter nagra sekunder. Endast ett forsok gors per
sparningsintervall.

Om spdrning redan pdgar ersatts texten START TRACKING (borja
spara) med STOP TRACKING (avbryt sparning).

Interval (intervall)

Den frekvens med vilken "kompisar” spéras med positionsbegaran
kan justeras, mellan 5 och 60 minuter.
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Contacts (kontakter)
Anvands for administration och anrop till alla enskilda kontakter
samt grupper.

View/Add Contact (visa/lagg till kontakt)

Anvand det har for att lagra namn och tillhérande MMSI pa upp till
50 fartyg som ska anropas regelbundet med DSC. Kontakter lagras
efter namn i alfabetisk ordning.

Valj ADD NEW (l&gg till ny) for att skapa en ny kontakt.

Om du vdljer ett befintligt namn i kontaktlistan kan du gora ett DSC-
anrop, géra en positionsbegdran, redigera kontakten eller ta bort
kontakten.

View/Add Group (visa/lagg till grupp)

Anvand det har for att skapa, redigera eller ta bort upp till 20
fartygsgrupper, som lagras i alfanumerisk ordning. Endast ett namn
och ett gruppanrops-ID (GCID) krévs for att stalla in en grupp. Ett
GCID borjar alltid med 0; de dterstdende siffrorna kan stallas in efter
vad anvandaren onskar. Alla fartyg som ar avsedda att vara i samma
grupp maste ha en ldmplig DSC-radio och ha identiska GCID-
nummer angivna.

Om du vdljer ett befintligt namn i gruppen kan du redigera, ta bort
eller anropa gruppen.

Obs! Om du lagger till en grupp i den har listan svarar radion pa
ett gruppanrop som gors av nagon annan radio med samma
gruppnummer i minnet.
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My channels (Mina kanaler)

Sidan Mina kanaler kan nds genom en Idng tryckning pa
kanalratten.

Den har sidan ar en genvag till ofta anvénda kanaler.

Forsta gdngen sidan 6ppnas visas hela kanallistan sa att dnskade
genvagskanaler kan vdljas.

HY CHAHHELS

SELECT ALL

06 SAFETY

O@ad

o8 COMHERCIAL

09 CALLING
10 COMMERCIAL ]

Efterféljande dppning av den har sidan visar en lista Over endast de
valda kanalerna. Om du véljer ndgot av alternativen for kanalbyten
avslutas sidan omedelbart och radion stélls in pa den kanalen.

HY CHAHHELS

06 SAFETY
o9 CALLIMNG

De tillgangliga genvégskanalerna kan andras nar som helst genom
att anvanda EDIT MY CHANNELS (redigera mina kanaler).

Obs!Kanalerna pa listan anvands ocksa i vissa skanningsalternativ.
Behorighet att redigera listan Mina kanaler dr ocksa tillganglig fran
menyn SCAN.
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Shortcuts (Genvagar)

Sidan Genvéagar kan nds genom en I&dng tryckning pa VOL/SQL-
vredet.

Den hér sidan tillhandahalls som en genvég till installningar som
anvands ofta.

Genvdgsalternativen som finns tillgangliga pa den har sidan lyder
under val som gjorts i ADD/EDIT SHORTCUTS (ldgg till/redigera
genvdagar).

Add/Edit shortcuts (ldgg till/redigera genvagar)
Valj i listan Over alternativ vilka menyalternativ som ska ldggas till
som genvagar.

ADD/EDIT SHOpTCUTS |

HOR
ADD/EDIT SHORTCUTS
ADDFEDIT SHORTCUTS

TIME FORHAT
CONTRAST EXT SPEAKER

CHANNEL NAHE
TIME OFFSET
KEY BEEP TIME FORHAT

=gl DSC FUNCTION

EDIT MY CHANMNEL!

SENSITIVITY

INT SPERKER

BACKLIGHT
SEARSINLAND

oo

HY UHF

INT SPERKER

DpSC FUNCTION | ATIS FUNCTION

oo

TRACK BUDDY

Obs! Sidan MY VHF &r endast tillganglig for operatéren nér den ar
aktiverad som en genvég — den kan inte nas via en annan meny.
Dess syfte dr endast for visning av radioinformation pa ett
lattdtkomligt stélle.

Den ger information om MMSI-numret, GPS-data och fartygets
anropssignal (i forekommande fall).

Nar dnskade genvégar har valts kan de nas direkt fran genvagssidan:

SHORTCUTS
SEA/INLAND
DSC FUNCTION [ %]
ATIS FUNCTION [}

ADDSEDIT SHORTCUTS ¢
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SP VW ONO WL REWNS

Installation

Denna B&G DSC VHF-radio ar utformad for att skapa ett digitalt
nodsignalsanrop for att underldtta sokning och raddning. For att
vara effektiv som en sékerhetsanordning far den har radion endast
anvdndas inom det geografiska omradet fér en landbaserad
VHF-marinradio for nédanrop och sékerhetsévervakning pa kanal
70. Den geografiska rackvidden kan variera men under normala
forhallanden &r den cirka 20 nautiska mil.

Checklista

Foljande artiklar ska finnas med i forpackningen. Kontrollera innan
du paborjar installationen och kontakta aterforsaljaren om en artikel
saknas.

Obs! Antenn medfoljer inte. Kontakta din B&G-dterforsaljare for rad
om hur du véljer ratt antenn for din installation:

VHF-radio med handmikrofon

Féste for kardansk upphdngning

Packning for infalld montering

Solskydd

Dokument: anvandarguide, garantikort, monteringsmall
Rattar for faste

Infattningskant

8 A (3 AG) reservsakring

Montering pa skott fér handmikrofon

6 st. 3,5 x 20 mm, rostfritt stal, krysskruvar med koniskt huvud
4 st. 4 x 25 mm, rostfritt stal, krysskruvar med koniskt huvud.
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Installationsalternativ
Det finns tva monteringsalternativ for radion:
Konsolmontering:

Med hjalp av medféljande kardanfaste kan radion monteras for att
antingen sitta ovanpa eller hdnga under en plan, horisontell yta.
Radion kan tas bort for férvaring och visningsvinkeln kan justeras.

Infalld montering:

Radion ar infalld i en halighet som endast visar radions framsida.
Radions fastanordning dr permanent och visningsvinkeln kan inte
justeras.

Valja en lamplig monteringsplats

Beroende pd installationsmetoden du valde, kontrollera féljande innan
du utfér ndgon kapning eller borrning. Den valda platsen maste:

Vara minst 1 m (3 fot) fran antennen

Tillata enkel dtkomst till baksidan av radion for anslutning till 12V
DC-stromkalla, antenn och eventuell ndtverksanslutning

Vara minst 45 cm (1,5 tum) fran en kompass for att undvika att skapa
magnetisk avvikelse pa kompassen.

Ha ett [dmpligt utrymme for installation av mikrofonens
skottmonteringshylsa

Ge enkel atkomst till kontrollerna pa frontpanelen

Om den inbyggda GPS-antennen ska anvandas maste den vara

pa en plats med optimala GPS-prestanda, se "Att tanka pa vid
anvandning av inbyggd GPS-antenn” pa sidan 34.

Visningsvinkel

VHF-radion har en stor LCD-skdrm med optimala horisontella och
vertikala visningsvinklar inom cirka +/-20 grader. Se till att den
valda platsen ger en ldmplig visning av displayen. | idealfallet ska
anvandaren vara direkt framfor skarmen eller inte mer an +/-20
grader fran den framre delen av displayen.

Obs! Om du ar osaker kan du tillfélligt sla pa radion och kontrollera
att platsen dr lamplig.

20 20°
20° 20°
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Att tanka pa vid anvandning av inbyggd GPS-antenn

1. Den inbyggda GPS-antennen &r monterad pa radions framre yta
ovanfor hogtalargrillen.

2. Om du ténker anvanda den inbyggda GPS-antennen i den har
radion maste du se till att hitta en lamplig monteringsplats som
mojliggor optimala GPS-prestanda.

3. Det far inte finnas hinder av metall eller stora hinder mellan radion
och himlen. Ju fler hinder som ar i vagen, desto svagare blir GPS-
signalen till antennen.

4. Om radion monteras pa en bat av metallegering eller stal eller under
ddck rekommenderar vi en extern GPS-antenn. Be om professionell
vagledning om du &r osaker.

Installation pa faste

Kardanfastet ger en justerbar visningsvinkel med en 20-gradig
lutningsvinkel, sd att den valda monteringsplatsen ger dnskade
visnings- och driftférhallanden:

1. Hall fastet vid den valda platsen och anvand en mjuk penna for att
markera skruvhalens positioner pa monteringsytan.

2. Anvdanden 3 mm (1/8") borr for att borra de fyra styrhdlen.

3. Anvdnd en krysskruvmejsel for att sékra fastet med hjalp
av de medféljande 4x25 mm sjalvgangande skruvarna pa
monteringsplatsen.

4. Montera radion i fastet.

5. Sattin de tvd monteringsrattarna genom halen och dra at dem
tillrdckligt for att halla radion i 6nskad visningsvinkel.

6. Montera frontlisten pa radions framsida for att tacka skruvhalen.
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Infalld installation

1. Tejpa fast installationsmallen pa den valda monteringsplatsen.

Nowu kW

Skar ut omrddet som markeras av den mérka heldragna linjen (den
streckade linjen visar total yta som tdcks av radions frontpanel efter
installation).

Anvand en 2,5 mm (3/32 tum) borr for att borra de fyra styrhdlen.
Ta bort installationsmallen.

Montera packningen pa radion.

Skjut in radion i hdlrummet.

Anvand en krysskruvmejsel for att sékra radion med hjalp
av de medféljande 3,5x20 mm sjélvgédngande skruvarna pa
monteringsplatsen.

Montera frontlisten for att tdcka de fyra fastskruvarna.

Montera handmikrofonens skottfaste

. Hall handmikrofonens skottfaste pa den valda platsen och markera

skruvhalens positioner pd monteringsytan.

Obs! Kontrollera att mikrofonens spiralkabel bekvémt nar den har
platsen INNAN du borrar.

2. Anvanden 2,5 mm (3/32 tum) borr for att borra de tva styrhalen.

. Anvénd en krysskruvmejsel for att sdkra

mikrofonfastet med hjalp av de medféljande
3,5%20 mm sjdlvgangande skruvarna pa
monteringsplatsen.

Hang upp handmikrofonen pa fastet.
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Installera den externa GPS-500-antennen (tillval)
GPS-antennen bor inte monteras uppe pa en mast dar fartygets
rorelse far antennen att svdnga och potentiellt minskar GPS-
positionens exakthet.

Montera heller inte antennen i vdgen for en radarséandare.

Montera GPS-500 pd antingen en stang eller en hard yta och dra
sedan kabeln till séndaren/mottagaren. | samtliga fall ska du se till
att den valda platsen méjliggor fri, obehindrad sikt mot himlen.

Om du vill montera den externa GPS-500-antennen pa en stang
behdver du en 1-tumsstdng med gangor pa 14 TPI (threads per
inch):

Skruva fast stangadaptern pa stangens gangade del.

For GPS-antennkabeln genom adaptern och stangen.

Montera stangen pd plats.

Montera GPS-antennen pa stdngadaptern med de tvd sma
skruvarna.

Om du vill montera den externa GPS-500-antennen pa en yta
ska du valja en plan, ren yta som har fri sikt mot himlen. Montera
antennen med den medféljande packningen och de tva sma
skruvarna:

Markera och borra de tvd monteringshalen och ytterligare ett hal
om det behdvs for GPS-kabeln.

Installera packningen genom att forst tra den anslutna kabeln
genom mitten av packningen.

Skruva fast GPS-antennen pd monteringsytan.

Obs! Se till att monteringsytan ar fri fran smuts, gammal farg eller
skrap.
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« Dra GPS-kabeln till séandaren/mottagaren:

 Dra kabeln till VHF-séndar-/mottagarenheten och anvand
forlangningskablar om det behdvs.

« Anslut kabeln frdn GPS-antennen till GPS-anslutningen (SMA) pd
VHF-sandaren/mottagaren enligt bilden nedan.

Anslut radiokablaget

Alla kablar pa radion ska anslutas med fartygets stromférsérjning
avstangd. Aven om radiostrémmen ar polaritetsskyddad I6ser
sakringen ut vid felvand anslutning. Se till att eventuella oanvanda
frilagda ledningar ar isolerade fran varandra for att forhindra risk for
kortslutning. Om du anvander NMEA 2000-anslutningen, se till att
reglerna for natverkstopologi foljs noggrant.

Varning! Anvénd aldrig radion utan antennen ansluten.
Detta kan skada sdndaren.

Anslutningarna sitter pa baksidan av basenheten enligt foljande:

1. Batteri - (svart): anslut till fartygets negativa stromskena
2. Batteri + (rod): anslut till fartygets 12V DC, via en brytarpanel eller
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brytare (levereras med inbyggd 8 A-sékring monterad)

. 6 ledare ska anslutas enligt foljande:

1. Extern hogtalare + (gra): anslut till 4 ohm, 4 watt (minimum),
extern hogtalare positiv

2. Extern hogtalare - (grd/svart): anslut till 4 ohm, 4 watt (minimum),
extern hogtalare negativ

3. NMEA 0183 RX_A (gul): anslut till TX_A pa sjokortsplottern eller
den aktiva GPS-antennen

4. NMEA 0183 RX_B (gron): anslut till TX_B pa sjokortsplottern eller
den aktiva GPS-antennen

5.NMEA 0183 TX_A (vit): anslut till RX_A pa sjokortsplottern

6. NMEA 0183 TX_B (brun): anslut till RX_B pa sjokortsplottern

. Antenn: anslut till en marin VHF-antenn med 50 ohm kabel utrustad

med en PL-259-anslutning

. GND: valfri jordanslutning. Kan avhjalpa problem med inducerat

brus.

. Extern GPS-antennanslutning (SMA) (tillval)
. Anslutning av NMEA 2000-natverk. Kan anslutas till en NMEA

2000-kompatibel MFD med inbyggd GPS eller extern GPS-antenn.

Obs! Anslutningar till extern hogtalare och plotter &r tillval.

Konfiguration vid forsta start

Forsta gdngen radion slds pa uppmanas anvandaren att gora en
serie instdllningsval for att radion ska na upp till sin fulla potential.
Vissa steg maste utforas, vissa ar valfria och kan slutféras senare.
Stegen beskrivs nedan som referens:

[ COUNTRY MODE || US MODE
EU v ||CANCDSE)
INT v

Valj region och land som radion kommer att anvandas i.

USER MHMSI USER MMSI
EHTER MMSI: ENTER AGAIH:

PRESS TRI TO SKIP PRESS TRI TO SHIP

= «—  XBACK = «—  XBACK
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Ange MMSI-numret om det dr kant, eller ga till ndsta steg. Ange
numret pa nytt for att bekréfta korrekt inmatning.

Obs! MMSI-inmatning kan bara géras en gang. For att dandra MMSI
maste radion returneras till en B&G-aterforsaljare.

USER ATIS ID

USER RTIS ID

ENTER RTIS:

PRESS TRI TO SKIP

ENTER RGAIH:
91111.----
PRESS TRI TO SKIP

«—  XBACK

= 44—  XBACK

Endast for vissa radioanldggningar i EU-regionen: Ange ATIS ID-
nummer. Ange numret pa nytt for att bekréfta korrekt inmatning.

YESSEL CALL SIGH

ENTER:

PRESS TRI TO SKIP

«—  XEBACK

Ange fartygets anropssignal om det &r kant, eller ga till nasta steg.

GPS SOURCE

NMER 2000

NMER 0183 3

BUILT IN L3

Valj en GPS-Kkalla:

HHER 2888

HHER 8183

BUILT IH

INTERMAL ANTENNA

EXTERNAL ANTENNA

TIME OFFSET

-84:88
£8:38
PRESS TRI TO SKIP
=0K X BACK

TIME FORMAT

24 HOUR

Stall in tidsforskjutningen for din region. Valj om du vill visa tiden i
12- eller 24-timmarsformat.
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MMSI och ATIS-ID

MMSI &r ett unikt 9-siffrigt nummer och ATIS-ID ar ett 10-siffrigt
nummer. De anvdnds pa marina sdndare/mottagare som har DSC-
funktion (Digital Select Calling).

o Ett MMSI stannar kvar hos ett fartyg dven om fartyget séljs vidare.

o Ett MMSI har 9 siffror (xxxxxxxxx). Ditt MMSI far inte inledas med "0"
o Ett grupp-MMSI inleds med "0"foljt av 8 siffror (Oxxxxxxxx).

o Ett MMSI for kuststation inleds med 00 foljt av 7 siffror (00xxxxxxx).

« Enligt lag kan du inte &ndra ditt MMSI ndr det har matats in i radion.
Det ar darfor det finns en bekraftelseskdrm nar du anger MMSI.

o Ett ATIS-ID krévs endast i vissa EU-lander vid navigering i vissa
inre vattenvagar. Det ar vanligen ett annat nummer an ditt MMSI-
nummer.

e« Om du behover andra MMSI i radion maste radion tas tillbaka till din
B&G-aterforsaljare.

ATIS

Automatisk identifiering av sandaren (ATIS) kravs for fartyg som
gor VHF-sandningar pd inre vattenvagar i lander som skrivit
under RAINWAT-avtalet (Regional Arrangement Concerning the
Radiotelephone Service on Inland Waterways).

RAINWAT &r ett avtal om att inféra gemensamma principer och
regler for séker transport av manniskor och gods pa inre vattenvégar.
Landerna som har undertecknat ar: Osterrike, Belgien, Bulgarien,
Kroatien, Tjeckien, Frankrike, Tyskland, Ungern, Luxemburg,
Moldavien, Montenegro, Nederlanderna, Polen, Rumanien, Serbien,
Slovakien och Schweiz.

Dar VHF kravs pa inre vattenvadgar i landerna som undertecknat
avtalet maste den tillata ATIS-sandning och ha funktionen aktiverad.
Ett ATIS-nummer kravs som utfardas av Ofcom nar du lagger till en
eller flera delar av ATIS-utrustning till ditt fartygs radiolicens.

Om du inte har ett MMSI eller ATIS-ID ska du kontakta ldamplig
licensmyndighet i ditt land. Om du dr osdker pd vem du ska
kontakta, radfrdga din B&G-aterforséljare.
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Specifikationer

ALLMANT

Stromforsérjning: 12V DC batterisystem
Nominell driftspanning: + 13,6V DC

Varning om svagt batteri: 105VDC+/-05V

Skydd mot dverspdanning: >158V+/-05V
Stromforbrukning (séndning): <6 Avid 25V/1,5 Avid TW (12V DC)
Stromforbrukning (ta emot):  Mindre dn 450 mA i viloldge

Erséttningssakring: 8 A, glastyp 3 AG; 32 mm (1,25 tum)

Temperaturomrade: -20°C till +55 °C

Anvéandbara kanaler: Internationell, USA, Kanada, vader
(landsspecifik)

Ldge: 16KOG3E (FM)/16K0G2B (DSC)

DSC-lage: Klass D (global) med dubbla

mottagare (enskild CH70)
Frekvensomrade (sandare): 156,025 - 157,425 MHz
Frekvensomrade (mottagare): 156,050 - 163,275 MHz

Kanalseparation: 25 KHz

Frekvensstabilitet: +5ppm

Frekvenskontroll: PLL

FYSISKT

LCD-display (visning): 42 mm x 34 mm, FSTN

Kontrastkontroll: Ja

Reglering av bakgrunds-

belysning: Ja

VHF-antennanslutning: SO-239 (50 ohm)

GPS-antennanslutning: SMA (hona)

Vattentat: IPx7

Matt; B=166,7 mm x H=89,2 mm x
D=161,4 mm - utan faste

Vikt: 1,18 kg (2,6 Ibs)

Kompassékerhetsavstand: 0,5m (1,5 fot)

NMEA 0183-port: Ja

NMEA 0183-ingang: RMC, GGA, GLL, GNS
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NMEA 0183-utgang:

NMEA 2000-port:
Extern hogtalare:

FUNKTIONER

Sats for infalld montering
Lokal/avstandsstyrning:
Positionssparning:
Gruppanrop:
Anropsloggar:
Kanalnamn:

Tri watch:

S6kning av favoritkanal:
Sok alla:
Anvandarprogrammerbart
MMSI:

MMSI- och namnkatalog:

SANDARE
Frekvensfel:

Uteffekt:

Sandarskydd:

Max frekvensavvikelse:
Storningar och dvertoner
hog/lag:

Moduleringsdistorsion £3KHz:

S/N vid 3 KHz avvikelse:
Ljudrespons vid 1 KHz:

DSC TX-avvikelse pa 1,3 K:
DSC TX.avvikelse pé 2,1 K:

ATIS TX-avvikelse vid 1,3 KHz:
ATIS TX-avvikelse pé 2,1 KHz:

Ja, DSC (for DSC-anrop), DSE (for
forbattrad position)

Ja
Ja

Ja
Ja
Ja
Ja
Ja =20 individuella och 10 nédanrop
Ja
Ja
Ja
Ja

Ja
Ja-20 nummer och grupp

<+ 1,5KHz

25W (23 £2)/TW(0,8+0,2)
Oppen/kortslutning i antenn
<£5

< 0,25 W
<10%
>40dB

+1 till -3 dB i 6 dB/oktav fran 300 hz
till 3 KHz

2,6 £0,26 KHz
4,2 +042KHz
1,3£0,13KHz
2,1+£0.21KHz
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MOTTAGARE

12 dB SINAD-kanslighet: 0,25 uV (avstand) / 0,8 pV (lokalt)

20 dB SINAD-kanslighet: 0,35 uv

Intilliggande CH-selektivitet:  meran 70 dB

Storningar: mer an 70 db

Awvvisning av intermodulation: mer dn 68 dB

Kvarvarande brusniva: mer an -40 db utan brussparr
Ljudutgangseffekt: 2 W (med 8 ohm vid 10 % distortion)

4W (med 4 ohm extern hogtalare)

INBYGGD GPS-MOTTAGARE

Mottagningsfrekvens: 157542 MHz
Spdrningskod: C/A-kod

Antal kanaler: 72 kanaler

Horisontell noggrannhet: <10m

Positionsfixeringstid: Varmstart: 30 s, kallstart: 90 s

Positionsuppdateringsintervall: Normalt 1 sekund

TILLBEHOR
Typ av VHF-antenn: Dipol. Forstarkningsvarde: 6 dBi

Anm.: Specifikationerna kan ndr som helst dndras utan féregadende
meddelande.
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Kanaltabeller

Foljande kanaltabeller ar endast avsedda som referens och kanske
inte stammer for alla regioner. Det &r operatorens ansvar att se till att
ratt kanaler och frekvenser anvands for lokala foreskrifter.

Kanaltabell for EU och internationellt

Nedan foljer en tabell 6ver sandningsfrekvenser i det marina VHF-
mobilbandet.

Obs! Om du behdver hjalp med att forsta tabellen, se
anmarkningarna a) till zz) nedan. (WRC-15)

Obs! | tabellen nedan definieras kanalnumren for marin VHF-
kommunikation baserat pa 25 kHz kanalseparation och anvéandning
av flera duplex-kanaler. Kanalnumret och omvandlingen av
tvafrekvenskanaler for enfrekvensanvandning ska ske enligt
rekommendation ITU-R M.1084-5 bilaga 4, tabell 1 och 3.
Nedanstdende tabell beskriver ocksa de harmoniserade kanalerna
dar digital teknik som definierats i den senaste versionen av
rekommendationen ITU-R M.1842 kan anvandas. (WRC-15)

Obs! Beroende pa vilket land radion &r instélld pa kanske inte alla
kanaler i foljande tabell artillgangliga.
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Sandningsfrekvenser

Hamnverksamhet och
fartygsrorelse

Kanal- Kommen- (MHz) Mellan Offentlig
bendmning tarer Fran fartygs- Fran fartyg En Tva kor(rjzsnpson—
stationer | kuststationer frekvens | frekvenser
60 m) 156.025 160.625 X X X
01 m) 156.050 160.650 X X X
61 m) 156.075 160.675 X X X
02 m) 156.100 160.700 X X X
62 m) 156.125 160.725 X X X
03 m) 156.150 160.750 X X X
63 m) 156.175 160.775 X X X
04 m) 156.200 160.800 X X X
64 m) 156.225 160.825 X X X
05 m) 156.250 160.850 X X X
65 m) 156.275 160.875 X X X
06 f) 156.300 X
2006 r 160.900 160.900
66 m) 156.325 160.925 X X X
07 m) 156.350 160.950 X X X
67 h) 156.375 156.375 X X
08 156.400 X
68 156.425 156425 X
09 i) 156.450 156.450 X X
69 156.475 156475 X X
10 h), a) 156.500 156.500 X X
70 ),)) 156.525 156.525 Digitala selektiva anrop for nddsituationer,
sakerhet och anrop
1 Q) 156.550 156.550 X
71 156.575 156.575 X
12 156.600 156.600 X
72 i) 156.625 X
13 k) 156.650 156.650 X X
73 h), 1) 156.675 156.675 X X
14 156.700 156.700 X
74 156.725 156.725 X
15 9) 156.750 156.750 X X
75 n),s) 156.775 156.775 X
16 f) 156.800 156.800 Nodsituationer, sdkerhet och anrop
76 n), s) 156.825 156.825 X
17 Q) 156.850 156.850 X X
77 156.875 X
18 m) 156.900 161.500 X X X
78 m) 156.925 161.525 X X X
1078 156.925 156.925 X
2078 mm) 161.525 X
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19 m) 156.950 161.550 X X X
1019 156.950 156.950 X
2019 mm) 161.550 X
79 m) 156.975 161.575 X X X
1079 156.975 156.975 X
2079 mm) 161.575 X
20 m) 157.000 161.600 X X X
1020 157.000 157.000 X
2020 mm) 161.600 X
80 y), wa) 157.025 161.625 X X X
21 y), wa) 157.050 161.650 X X X
81 y), wa) 157.075 161.675 X X X
22 y), wa) 157.100 161.700 X X X
82| x),y), wa) 157.125 161.725 X X X
23 X), y), wa) 157.150 161.750 X X X
83| x),y), wa) 157.175 161.775 X X X
24 W), Ww), 157.200 161.800 X X X
X), XX)
1024 W), Ww), 157.200
X), XX)
2024 | w), ww), 161.800 161.800 X
%), %) (Endast
digital)
84| w), ww), 157.225 161.825 X X X
X), XX)
1084 W), WwW), 157.225
X), XX)
2084 | w), ww), 161.825 161.825 X
X), XX) (Endast
digital)
25 W), WW), 157.250 161.850 X X X
X), XX)
1025 W), Ww), 157.250
X), XX)
2025 | w), ww), 161.850 161.850 X
%), %) (Endast
digital)
85|  w), ww), 157.275 161.875 X X X
X), XX)
1085 W), WW), 157.275
X), XX)
2085 | w), ww), 161.875 161.875 X
%), X) (Endast
digital)
26 W), WW), X) 157.300 161.900 X X X
1026 W), WW), X) 157.300
2026 | w), ww), X) 161.900

46 |
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86

) 157.325 161.925 X X X

1086

2086

) 161925

27

57.350 161.950 X X

1027

57.350 157.350 X

ASM 1

61.950 161.950

87

57.375 157.375 X

28

57.400 162.000 X X

1028

57.400 157.400 X

ASM2

62.000 162.000

88

57425 157.425 X

AlS 1

61.975 161.975

AlS 2

62.025 162.025

Anmarkningar avseende tabellen

Allmadnna anmaérkningar:

Administratorer kan tilldela frekvenser for mellan fartyg,
hamnverksamhet och fartygsrorelsetjanster for anvandning av
latta flygplan och helikoptrar for att kommunicera med fartyg
eller deltagande kuststationer i framst marin stodverksamhet
under de forhallanden som anges i nr. 51.69, 51.73, 51.74,
51.75,51.76,51.77 och 51.78. Men anvandningen av
kanalerna som delas med offentlig korrespondens ska lyda under
foregaende Gverenskommelse mellan intresserade och berérda
administrationer.

Kanalerna i nuvarande bilaga, med undantag av kanalerna 06, 13,
15,16, 17,70, 75 och 76, kan dven anvandas for hdghastighets-
och faxsandning och omfattas av ett sarskilt arrangemang mellan
intresserade och berérda administrationer.

Kanalerna i nuvarande bilaga, med undantag av kanalerna 06, 13,
15,16, 17,70, 75 och 76, kan anvandas for direktutskrift av telegrafi
och datadverforing och omfattas av ett sdrskilt arrangemang mellan
intresserade och berdrda administrationer. (WRC-12)

Frekvenserna i denna tabell kan ocksa anvandas for
radiokommunikation pa inre vattenvagar i enlighet med de villkor
som angesinr5.226.

Administrationerna kan tillampa 12,5 kHz kanalsammanlagring pa
icke-stérningsbasis till 25 kHz-kanaler, i enlighet med den senaste
versionen av rekommendationen ITU-R M.1084, forutsatt att:

« detinte paverkar 25 kHz-kanalerna i nuvarande bilaga Maritime
Mobile Distress and Safety, Automatic Identification System (AIS)
och datautbytesfrekvenser, sérskilt pa kanalerna 06, 13, 15, 16,
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17,70, AIS 1 och AlS 2, inte heller de tekniska egenskaperna som
anges i rekommendationen ITU-R M.489-2 for de kanalerna.

« implementering av 12,5 kHz-kanalsammanlagring och darav
foljande nationella krav ska lyda under samordning med berérda
administrationer. (WRC-12)

Sarskilda anméarkningar

f) Frekvenserna 156.300 MHz (kanal 06), 156.525 MHz (kanal 70),
156,800 MHz (kanal 16), 161,975 MHz (AIS 1) och 162,025 MHz
(AIS 2) kan ocksd anvandas av flygradiostationer for soknings-
och rdddningsoperationer och annan sékerhetsrelaterad
kommunikation. (WRC-07)

g) Kanal 15 och 17 kan dven anvéndas for kommunikation ombord
forutsatt att den effektiva strdlningseffekten inte dverstiger 1
W, och omfattas av de nationella bestammelserna hos berord
administration nar dessa kanaler anvands inom dess territorium.

h) Inom europeiska havsomradet och i Kanada kan dessa frekvenser
(kanalerna 10, 67, 73) ocksa anvandas, om sa kravs, av de
enskilda berdrda administrationerna for kommunikation mellan
fartygsstationer, flygradiostationer och landstationer som deltar i
samordnat sok- och réddningsarbete och arbete mot férorening
i lokala omraden, under de forhallanden som anges i nr 51.69,
51.73,51.74,51.75,51.76,51.77 och 51.78.

i) De forsta tre frekvenserna som bor anvéndas i syftet som anges i
anmarkning a) ar 156,450 MHz (kanal 09), 156,625 MHz (kanal 72)
och 156,675 MHz (kanal 73).

j)  Kanal 70 ska uteslutande anvdndas for digitala selektiva anrop for
nodsituationer, sakerhet och anrop.

k) Kanal 13 ar avsedd for anvandning pa internationell basis
som kommunikationskanal for navigeringssakerhet, framst for
kommunikation om navigeringssakerhet mellan fartyg. Den kan
ocksa anvandas for fartygsrorelsetjdnsten och hamnverksamhet
i enlighet med nationella bestdmmelser hos berérda
administrationer.

) Dessa kanaler (AIS 1 och AIS 2) anvands for ett automatiskt
identifikationssystem (AIS) som kan tillhandahélla anvandning
globalt sdvida inte andra frekvenser tilldelas pa regional basis for
detta dndamal. Sddan anvandning ska ske i enlighet med den
senaste versionen av rekommendationen [TU-RM.1371. (WRC-07)

m) Dessa kanaler kan anvandas som enfrekvenskanaler och lyder under
samordning med berérda administrationer. Féljande villkor galler for
enfrekvensanvandning:
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Det nedre frekvensomradet for de har kanalerna kan anvandas
som enfrekvenskanaler av fartygs- och kuststationer.

Sandning med hjélp av det dvre frekvensomradet for dessa
kanaler r begrdansad till kuststationer.

Om det ar tillatet enligt administrationerna och anges av
nationella bestdmmelser kan det 6vre frekvensomradet for
dessa kanaler anvdndas av fartygsstationer for sandning. Alla
sakerhetsatgarder ska vidtas for att undvika storningar pa
kanalerna AIS 1, AIS 2, 2027* och 2028*. (WRC-15)

*Frdn 1 januari 2019 kommer kanal 2027 att tilldelas ASM 1 och
kanal 2028 tilldelas ASM 2.

Sandning pa dessa kanaler &r begransad till kuststationer. Om
det &r tillatet enligt administrationer och anges av nationella
bestdammelser kan dessa kanaler anvandas av fartygsstationer for
sandning. Alla sdkerhetsatgérder ska vidtas for att undvika storningar
pa kanalerna AIS 1, AIS 2, 2027* och 2028*. (WRC-15)

*Fran 1 januari 2019 kommer kanal 2027 att tilldelas ASM 1 och
kanal 2028 tilldelas ASM 2.

Med undantag av AlS ska anvandning av dessa kanaler (75 och
76) begrénsas till navigationsrelaterad kommunikation, och alla
sakerhetsatgarder ska vidtas for att undvika storningar pa kanal 16
genom att begransa den utgdende effekten till 1 W. (WRC-12)

(SUP -WRC-12)

Dessutom kan AIS 1 och AlS 2 anvdndas av den mobila
satellittjansten (jorden-till-rymden) for mottagning av AlS-
sandningar fran fartyg. (WRC-07)

Nar du anvander dessa kanaler (10 och 11) ska alla forsiktighets-
atgarder vidtas for att undvika storningar pa kanal 70. (WRC-07)

| Maritime Mobile Service dr denna frekvens reserverad for
experimentell anvdandning for framtida program eller system
(tex. nya AlS-program, system for man dverbord etc.). Om det har
godkants av administrationer for experimentell anvandning ska
anvandningen inte orsaka skadliga storningar i, eller géra ansprak
pa skydd frdn, stationer som anvands i fasta och mobila tjdnster.
(WRC-12)

Kanal 75 och 76 ar ocksa tilldelade till mobilsatellittjdnsten (jorden-
till-rymden) fér mottagning av ldngdistans-AlS-meddelanden

fran fartyg (meddelande 27; se den senaste versionen av
rekommendationen ITU-RM.1 371). (WRC-12)

(SUP - WRC-15)
(SUP - WRC-15)
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V)

(SUP — WRC-15)

w) | region 1 och 3:

wa)

Till den 1 januari 2017 kan frekvensbanden 157,200-157,325 MHz
och 161,800-161,925 MHz (motsvarande kanalerna: 24, 84, 25, 85, 26
och 86) anvandas for digitalt modulerade emissioner, och omfattas
av samordning med berérda administrationer. Stationer som
anvander dessa kanaler eller frekvensband for digitalt modulerade
emissioner far inte orsaka skadliga stérningar hos, eller géra ansprak
pa skydd fran, andra stationer som anvands i enlighet med artikel 5.

Fran 1 januari 2017 identifieras frekvensbanden 157,200-157,325
MHz och 161,800-161,925 MHz (motsvarande kanalerna: 24, 84,
25,85, 26 och 86) for anvandning av systemet for VHF-datautbyte
(VDES) som beskrivs i den senaste versionen av rekommendationen
ITU-R M.2092. Dessa frekvensband kan dven anvandas for

analog modulering som beskrivs i den senaste versionen av
rekommendationen ITU-R M.1084 av en administration som sa
onskar, och det far inte orsaka skadliga storningar hos, eller hdvda
skydd fran, andra stationer i Maritime Mobile Service som anvander
digitalt modulerade emissioner och omfattas av samordning med
berdrda administrationer. (WRC-15)

I region 1 och 3:

Till den 1 januari 2017 kan frekvensbanden 157,025-157,175 MHz
och 161,625-161,775 MHz (motsvarande kanalerna: 80, 21, 81, 22, 82,
23 och 83) anvandas for digitalt modulerade emissioner, och lyder
under samordning med berérda administrationer. Stationer som
anvander dessa kanaler eller frekvensband for digitalt modulerade
emissioner far inte orsaka skadliga stérningar hos, eller géra ansprak
pa skydd fran, andra stationer som anvands i enlighet med artikel 5.

Fran 1 januari 2017 identifieras frekvensbanden 157,025-157,100
MHz och 161,625-161,700 MHz (motsvarande kanalerna: 80, 21,
81 och 22) for anvandning av digitala system som beskrivs i den
senaste versionen av rekommendationen ITU-R M.1842 med flera
angransande 25 kHz-kanaler.

Fran 1 januari 2017 ar frekvensbanden 157,150-157,175 MHz

och 161,750-161,775 MHz (motsvarande kanalerna: 23 och 83)
identifierade for anvandning av digitala system som beskrivs i den
senaste versionen av rekommendationen ITU-R M.1842 med tva
angransande 25 kHz-kanaler. Fran 1 januari 2017 ar frekvenserna
157,125 MHz och 161,725 MHz (motsvarande kanal: 82) identifierade
for anvandning av digitala system som beskrivs i den senaste
versionen av rekommendationen ITU-R M.1842.

Frekvensbanden 157,025-157,175 MHz och 161,625-161,775
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WW)

XX)

y)

MHz (motsvarande kanalerna: 80, 21, 81, 22, 82, 23 och 83)

kan ocksa anvandas for analog modulering som beskrivs i den
senaste versionen av rekommendationen ITU-R M.1084 av en
administration som sa énskar, och ska inte havda skydd fran

andra stationer i Maritime Mobile Service som anvander digitalt
modulerade emissioner, och omfattas av samordning med berérda
administrationer. (WRC-15)

| region 2 dr frekvensbanden 157,200-157,325 och 161,800-161,925
MHz (motsvarande kanalerna: 24, 84, 25, 85, 26 och 86) avsedda
for digitalt modulerade emissioner i enlighet med den senaste
versionen av rekommendationen ITU-R M.1842.

| Kanada och Barbados kan, frdn 1 januari 2019, frekvensbanden
157,200-157,275 och 161,800-161,875 MHz (motsvarande
kanalerna: 24, 84, 25 och 85) anvédndas for digitalt modulerade
emissioner, sdsom de som beskrivs i den senaste versionen av
rekommendationen ITU-R M.2092, och lyder under samordning
med berdrda administrationer. (WRC-15)

Fran 1 januari 2017 galler i Angola, Botswana, Lesotho, Madagaskar,
Malawi, Mauritius, Mocambique, Namibia, Demokratiska republiken
Kongo, Seychellerna, Sydafrika, Swaziland, Tanzania, Zambia och
Zimbabwe att frekvensbanden 157,125-157,325 och 161,725-
161,925 MHz (motsvarande kanalerna: 82, 23, 83, 24, 84, 25, 85, 26
och 86) ar avsedda for digitalt modulerade emissioner.

Fran 1 januari 2017 ér, i Kina, frekvensbanden 157,150-157,325 och
161,750-161,925 MHz (motsvarande kanalerna: 23, 83, 24, 84, 25, 85,
26 och 86) avsedda for digitalt modulerade emissioner. (WRC-12)

Fran 1 januari 2019 kan kanalerna 24, 84, 25 och 85 slas samman for
att bilda en unik duplex-kanal med en bandbredd pa 100 kHz for att
kunna anvanda den markbundna VDES-komponenten som beskrivs
i den senaste versionen av rekommendationen TU-RM.2092. (WRC-
15)

Dessa kanaler kan anvéndas som en- eller tvafrekvenskanaler, och
lyder under samordning med berérda administrationer. (WRC-12)

z) Tillden 1 januari 2019 kan dessa kanaler anvandas for eventuell

testning av framtida AlS-program utan att orsaka skadliga storningar
hos, eller hdvda skydd mot, befintliga program och stationer i fasta
och mobila tjanster.

Fran 1 januari 2019 ar dessa kanaler uppdelade i tva simplex-
kanaler. Kanalerna 2027 och 2028 som benamns som ASM 1 och
ASM 2 anvands for programspecifika meddelanden (ASM) enligt
beskrivningen i den senaste versionen av rekommendationen [TU-R
M.2092. (WRC-15)
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ZX)

72)

I USA anvands dessa kanaler for kommunikation mellan
fartygsstationer och kuststationer for offentlig korrespondens.
(WRC-15)

Frdn 1 januari 2019 anvands kanalerna 1027, 1028, 87 och 88 som
analoga enfrekvenskanaler for hamnverksamhet och fartygsrorelse.
(WRC-15)

Kalla: [TU:s radioreglemente (2016); aterges med tillstand fran ITU
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Kanaltabell for USA

Sandningsfrekvenser (MHz)

Kanal-
bendmning

Fran

fartygsstationer

Fran

kuststationer

Kanalnamn

Begransningar

6 156,300 156,300 S SAKERHET

8 156,400 156,400 S KOMMERSIELL

9 156,450 156,450 S ANROP

10 156,500 156,500 S KOMMERSIELL

11 156,550 156,550 S VTS

12 156,600 156,600 S PORT OPS/VTS

13 156,650 156,650 S BRIDGE COM W
14 156,700 156,700 S PORT OPS/VTS

15 - 156,750 R MILJIO ENDAST RX
16 156,800 156,800 S DISTRESS

17 156,850 156,850 S SAR W
20 157,000 161,600 D PORT OPS

24 157,200 161,800 D TELEFON

25 157,250 161,850 D TELEFON

26 157,300 161,900 D TELEFON

27 157,350 161,950 D TELEFON

28 157,400 162,000 D TELEFON

67 156,375 156,375 S BRIDGE COM W
68 156,425 156,425 S SHIP-SHIP

69 156,475 156,475 S SHIP-SHIP

71 156,575 156,575 S SHIP-SHIP

72 156,625 156,625 S SHIP-SHIP

73 156,675 156,675 S PORT OPS

74 156,725 156,725 S PORT OPS

75 156,775 156,775 S PORT OPS W
76 156,825 156,825 S PORT OPS W
77 156,875 156,875 S PORT OPS W
84 157,225 161,825 D TELEFON

85 157,275 161,875 D TELEFON

86 157,325 161,925 D TELEFON

87 157,375 157,375 S TELEFON

88 157,425 157,425 S INTER-SHIP
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1001 156,050 156,050 S PORT OPSAV/TS
1005 156,250 156,250 S PORT OPS/VTS
1007 156,350 156,350 S KOMMERSIELL
1018 156,900 156,900 S KOMMERSIELL
1019 156,950 156,950 S KOMMERSIELL
1020 157,000 157,000 S PORT OPS

1021 157,050 157,050 S US COAST GRD
1022 157,100 157,100 S US COAST GRD
1023 157,150 157,150 S US COAST GRD
1063 156,175 156,175 S PORT OPS/VTS
1065 156,275 156,275 S PORT OPS
1066 156,325 156,325 S PORT OPS
1078 156,925 156,925 S SHIP-SHIP

1079 156,975 156,975 S KOMMERSIELL
1080 157,025 157,025 S KOMMERSIELL
1081 157,075 157,075 S BEGRANSAD
1082 157,125 157,125 S BEGRANSAD
1083 157,175 157,175 S BEGRANSAD

Vaderkanaler i USA

Kanal-

Sandningsfrekvenser (MHz)

Fran

Fran

bendmning fartygsstationer  kuststationer EEIETT BRI
WX1 - 162,550 R NOAA WX1 ENDAST RX
WX2 - 162,400 R NOAA WX2 ENDAST RX
WX3 - 162,475 R NOAA WX3 ENDAST RX
Wx4 - 162,425 R NOAA WX4 ENDAST RX
WX5 - 162,450 R NOAA WX5 ENDAST RX
WX6 - 162,500 R NOAA WX6 ENDAST RX
WX7 - 162,525 R NOAA WX7 ENDAST RX
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Kanaltabell for Kanada

Frekvenser
EZ;Z‘%W MHz (fartyg) MHz (kust) Kanalnamn: BEGRANSNINGAR
1 156,050 160,650 D TELEFON
2 156,100 160,700 D TELEFON
3 156,150 160,750 D TELEFON
4 156,200 160,800 D CANADIAN CG
5 156,250 160,850 D TELEFON
6 156,300 156,300 S SAKERHET
7 156,350 160,950 D TELEFON
8 156,400 156,400 S KOMMERSIELL
9 156,450 156,450 S VTS
10 156,500 156,500 S VTS
1 156,550 156,550 S VTS
12 156,600 156,600 S PORT OPS/VTS
13 156,650 156,650 S BRIDGECOM | 1W
14 156,700 156,700 S PORT OPS/VTS
15 156,750 156,750 S KOMMERSIELL | 1W
16 156,800 156,800 S DISTRESS
17 156,850 156,850 S SAR w
18 156,900 161,500 D TELEFON
19 156,950 161,550 D CANADIAN CG
20 157,000 161,600 D CANADIANCG | 1W
21 157,050 161,650 D CANADIAN CG
22 157,100 161,700 D TELEFON
23 157,150 161,750 D TELEFON
24 157,200 161,800 D TELEFON
25 157,250 161,850 D TELEFON
26 157,300 161,900 D TELEFON
27 157,350 161,950 D TELEFON
28 157,400 162,000 D TELEFON
60 156,025 160,625 D TELEFON
61 156,075 160,675 D CANADIAN CG
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62 156,125 160,725 D CANADIAN CG
63 156,175 160,775 D TELEFON

64 156,225 160,825 D TELEFON

65 156,275 160,875 D TELEFON

66 156,325 160,925 D TELEFON

67 156,375 156,375 S KOMMERSIELL
68 156,425 156,425 S SHIP-SHIP

69 156,475 156,475 S KOMMERSIELL
71 156,575 156,575 S VTS

72 156,625 156,625 S SHIP-SHIP

73 156,675 156,675 S KOMMERSIELL
74 156,725 156,725 S VTS

75 156,775 156,775 S PORT OPS W
76 156,825 156,825 S PORT OPS 1w
77 156,875 156,875 S PORT OPS W
78 156,925 161,525 D TELEFON

79 156,975 161,575 D TELEFON

80 157,025 161,625 D TELEFON

81 157,075 161,675 D TELEFON

82 157,125 161,725 D CANADIAN CG
83 157,175 161,775 D CANADIAN CG
84 157,225 161,825 D TELEFON

85 157,275 161,875 D TELEFON

86 157,325 161,925 D TELEFON

87 157,375 157,375 S PORT OPS

88 157,425 157,425 S PORT OPS
1001 156,050 156,050 S KOMMERSIELL
1005 156,250 156,250 S PORT OPS/VTS
1007 156,350 156,350 S KOMMERSIELL
1018 156,900 156,900 S KOMMERSIELL
1019 156,950 156,950 S CANADIAN CG
1020 157,000 157,000 S PORT OPS
1021 157,050 157,050 S BEGRANSAD
1022 157,100 157,100 S CANADIAN CG
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1024 157,200 157,200 S PORT OPS

1025 157,250 157,250 S PORT OPS

1026 157,300 157,300 S PORT OPS

1027 157,350 157,350 S CANADIAN CG

1061 156,075 156,075 S CANADIAN CG

1062 156,125 156,125 S CANADIAN CG

1063 156,175 156,175 S TELEFON

1064 156,225 156,225 S BEGRANSAD

1065 156,275 156,275 S PORT OPS

1066 156,325 156,325 S PORT OPS

1078 156,925 156,925 S SHIP-SHIP

1079 156,975 156,975 S KOMMERSIELL

1080 157,025 157,025 S KOMMERSIELL

1083 157,175 157,175 S BEGRANSAD

1084 157,225 157,225 S PORT OPS

1085 157,275 157,275 S CANADIAN CG

1086 157,325 157,325 S PORT OPS

2019 - 161,550 R PORT OPS ENDAST RX
2020 - 161,600 R PORT OPS ENDAST RX
2023 - 161,750 R SAKERHET ENDAST RX
2026 - 161,900 R PORT OPS ENDAST RX
2078 - 161,525 R PORT OPS ENDAST RX
2079 - 161,575 R PORT OPS ENDAST RX
2086 - 161,925 R PORT OPS ENDAST RX

Vaderkanaler i Kanada

Sandningsfrekvenser (MHz)

Kanalbendmning il . fclL . Kanalnamn Begransningar
fartygsstationer  kuststationer

WX1 - 162,550 R CANADA WX Endast Rx

WX2 - 162,400 R CANADA WX Endast Rx

WX3 - 162,475 R CANADA WX Endast Rx
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Mattritningar

60 mm (2.36")

165.9 mm (6.53"
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Lista over NMEA 2000-kompatibla

PGN

HEIN
59392

Beskrivning
ISO-bekrdftelse

RX TX

59904

ISO-begéran

60928

ISO-adressansprak

126208

NMEA — gruppfunktion

X X X X

126464

PGN-lista

126993

Hjartslag

126996

Produktinformation

126998

Konfigurationsinformation

X | X | X | X | X |[X |[X

127258

Magnetisk variation

129026

Kurs dver grund och hastighet éver grund,
snabb uppdatering

pad

129029

GNSS-positionsdata

129044

Nollpunkt

129799

Radiofrekvens/lage/stréom

129808

DSC-anropsinformation

129540

GNSS-satelliter i sikte

*) Endast om GPS Source (GPS-kélla) = INTERNAL (intern)
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